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1 Dolezité

Bezpecnost’

Informacie pre Eurépu:

Vyznam tychto bezpeénostnych symbolov

a CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

,Vykricnik' upozortiuje na funkcie, pri ktorych
je potrebné pozorne si prestudovat prilozenu
literatdru, aby ste predisli problémom s
prevédzkou a uddrzbou.

Symbol , blesku” oznacuje neizolované stcasti
vyrobku, ktoré mézu spbsobit’ zdsah elektrickym
prddom.

V zdujme zniZenia rizika poziaru alebo zdsahu
elektrickym priddom nevystavujte vyrobok
dazdu ani vihkosti a neumiestriujte na vyrobok
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vazy.

Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

0@ OEOEO

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

©)

Neodstranujte kryt tela tohto vyrobku.

N
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@ Nevystavujte vyrobok kvapkajtcej ani
striekajlcej vode, dazd'u ani vysokej
vlhkosti.

Tento vyrobok chrante pred priamym
slnecnym svetlom, otvorenym ohniom
alebo zdrojmi tepla.

@ Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, otvory kdrenia, kachle
¢i iné elektrické zariadenia (vratane
zosilnovacov).

@ Na vyrobok neumiestnujte Ziadne iné
elektrické zariadenia.

@ Na vyrobok neumiestfujte Ziadne
predmety predstavujlce riziko (napr.
predmety naplnené tekutinami, horiace
sviecky a pod.).

Tento vyrobok moze obsahovat’ batérie.
Prestudujte si bezpecnostné pokyny a
pokyny na likvidaciu batérii uvedené v
tomto navode na pouZzitie.

@ Ak ako odpajacie zariadenie sluzi sietova
zastrcka alebo prepajacie zariadenie, musi

zostat’ toto odpajacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

I\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

¢ Toto zariadenie chrérte pred priamym slnec¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

¢ Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo
siete, uistite sa, ze k sietovému kablu, zastrcke alebo
adaptéru méte volny pristup.

Riziko prehriatial Zariadenie nikdy neinstalujte
do obmedzeného priestoru. Okolo zariadenia
vzdy nechajte aspori Styri palce (10 cm)
volného miesta na vetranie. Uistite sa, Ze zdvesy
ani iné predmety nezakryvaju vetracie otvory
na zariadenf.



Poistka napajania

Tieto informécie sa tykaju len vyrobkov s

elektrickou zastrékou pre Spojené kralovstvo.

Tento produkt je vybaveny schvalenou lisovanou

zéstrckou. Pri vymene poistky pouzite typ s:

*  technickymi parametrami vyznacenymi na
zastréke,

*  symbolom schvélenia BS 1362 a

»  schvdlenia ASTA.

Ak si nie ste istf, aky typ poistky pouzit, poradte

sa s predajcom.

Varovanie: Aby bola zachovand zhoda so
smernicou EMC (2004/108/ES), neodpdjajte
zéstréku od napéjacieho kabla.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovene
povolené spolo¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, mézu zrusit opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

C€2150

Tento vyrobok spitia poziadavky Eurdpskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

Tento produkt spitta zakladné poziadavky a
ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES.

Képia vyhldsenia o zhode CE (Doc) sa nachddza
v balenf.

&8

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.
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Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych
a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZzete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete zniZit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie o pouzivani batérii:

n Vystraha

* Nebezpecenstvo vytecenia: pouzivajte len predpisany
typ batéri. Naraz nepouzivajte nové aj pouzité batérie.
Nekombinujte rézne znacky batérii. Dodrziavajte
spravnu polaritu. Z vyrobkov, ktoré sa po dlhsiu dobu
nepouzivaju, vyberte batérie. Batérie skladujte na
suchom mieste.

* Nebezpecenstvo poranenia: pri manipuldcif s
vytecenymi batériami noste rukavice. Batérie
uchovdvajte mimo dosahu detf a zvierat.

* Nebezpecenstvo vybuchu: batérie neskratujte. Batérie
nevystavujte nadmernému teplu. Batérie nevhadzujte
do ohna. Batérie neposkodzujte ani nerozoberajte.
Nenabijajte batérie, ktoré nie si urcené na nabijanie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
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materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penovd pokryvka).

V4&s systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Made for

iPad

Napis ,Made for iPad” (Vyrobené pre iPad)
znamena, Ze toto elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k tabletu iPad
a ma certifikdt vyvojdrov, 7e spliia prevadzkové
Standardy spoloc¢nosti Apple. Spoloc¢nost Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia

ani jeho sulad s bezpecnostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, Ze pouzivanie tohto
prislusenstva s tabletom iPad moéze ovplyvnit
prevadzku bezdrétového pripojenia.

iPad je ochranna zndmka spolo¢nosti Apple Inc.,
registrovand v USA a dalSich krajinach.
Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost’ Philips ich
pouziva na zaklade licencie.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane zariadenia.




2 Bezdrotovy
mikrofon a
reproduktor
Bluetooth®

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.
Ak chcete naplno vyuzivat podporu, ktord
spolocnost’ Philips ponuka, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej strdnke www.philips.com/
welcome.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové ¢islo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &fslo su
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto ¢isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Uvod

Bezdrétovy mikrofén a reproduktor Bluetooth®
znacky Philips vdm umoznuju:
* VloZit iPad do doku na reproduktore,
aby ste mohli spievat' zdroveri s
hudbou z aplikicie (The Voice: On
Stage) pomocou bezdrétového
mikrofénu.

Reproduktor Bluetooth® vdam umoZzriuje:

» prehrdvat hudbu zo zariadenia s
technoldgiou Bluetooth®, ktoré
podporuje profil A2DP (Profil
pokrodilej distribucie zvuku),

* nabifjat alebo prehravat hudbu
z tabletu iPad priamo pomocou
dokovacieho konektora.

*  prehrdvanie hudby z inych zvukovych

zariaden( prostrednictvom zdsuvky
AUDIO-IN.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
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*  Bezdrotovy mikrofén
*  Reproduktor Bluetooth®

*  Sietovy napdjaci kdbel
* 3 x batéria typu AAA
*  Strucnd dvodna prirucka

*  Bezpecnostny hdrok

Jednotka — prehlad

Bezdrétovy mikrofon

@

® —— e

@ Zasuvka vystupu Line out

*  (Na samostatné pouzivanie mikrofénu)
mikrofdn pripojte k vstupnej zdsuvke
MIC daného systému Hi-Fi.

@ Priecinok na batérie
(3) OFF/ON

» Zapnutie a vypnutie mikrofénu.
@ Indikator napajania

*  Po zapnuti bezdrétového mikrofénu sa
rozsvieti nacerveno.

* Ak su batérie takmer vybité, blikd
nacerveno.
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Reproduktor Bluetooth®

®

® ©

®

* Zapnutie/vypnutie zariadenia.

Indikitor napajania/pripojenia Bluetooth®

*  Oznaluje stav napdjania/pripojenia
Bluetooth®.

-+

*  Nastavenie hlasitosti.

» Stlacenie — spdrovanie so zariadenim
s technoldgiou Bluetooth®, ktoré
podporuje profil A2DP (Profil
pokrodilej distribucie zvuku).

» Stlacenie a podrzanie — ak zlyhd
automatické sparovanie, vykond
spdrovanie s bezdrétovym
mikrofénom.

Dok pre tablet iPad
SOFTWARE UPGRADE (nie je uréené na

pouzivanie koncovymi pouzivate/mi)
AUDIO-IN

* Pripojenie externého zvukového
prehrdvaca pomocou 3,5 mm kabla
pre zvukovy vstup (nie je sticastou
balenia).

AC MAINS~

»  Zdasuvka elektrického napdjania.

SK



*  Zariadenie zapnete z pohotovostného

3 UVOd n e PO |(yny rezimu opdtovnym stlacenim tlacidla ®.
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Tip

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

* Po viac ako 15 mindtach necinnosti sa reproduktor
automaticky prepne do pohotovostného rezimu.

Pripojenie napajania
B viserara Vlozenie/vymena batérii

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite sa, ze m|krofén u
napdjacie napatie zodpovedad napétiu vyznacenému na
zadnej strane jednotky.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri

odpdjani sietového kdbla striedavého pridu vzdy

vytiahnite zdstréku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

Pred pripojenim sietového napdjacieho kdbla sa uistite,

Ze ste zapojili vSetky ostatné pripojenia.

Vystraha

¢ Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

¢ Pri nespravnom vloZeni batérii hrozi vybuch. Pri vymene
pouzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Batérie obsahuju chemické latky, a preto si vyzaduju
ndlezitd likviddciu.

1 Otvorte priecinok na batérie a vyberte
kazetu na batérie.

*  Zapojte sietovy napdjaci kdbel do
e zdsuvky AC MAINS~ na zadnej strane
reproduktora Bluetooth®.

* sietovej elektrickej zdsuvky.

7 . duk 2 Do kazety viozte 3 batérie typu AAA
aPnUtle reprodu tora (sicastou balenia) so spravnou polaritou

Bluetooth® (+/-) poda oznacenia.

*  Stlacte tlacidlo ® navrchu reproduktora
Bluetooth®.
5 Indikdtor napdjania sa rozsvieti nabielo.
* Ak chcete jednotku prepnuit do
pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo ©®
na vrchnom paneli.

SK 7



3 Zatlatte kazetu na batérie spat' na miesto a
zatvorte priecinok na batérie.

Poznamka

¢ Ak mikrofén nebudete dihf ¢as pouZivat, batérie
vyberte.

* Nové batérie v mikroféne umoziuju az 30 hodin
nepretrzitého pouzivania.

¢ Ked indikdtor napdjania blikd nacerveno, oznacuje, ze su
batérie takmer vybité a je potrebné ich vymenit'.




4 Prehravanie
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Spievanie cez bezdrotovy
mikrofén

E Poznamka

* Ucinny prevddzkovy dosah medzi bezdrétovym

ST o
%k::effr';‘im @ reprocuicorom Bluetootje pribizne 4 Posunite vypina¢ OFF/ON na bezdrétovom
mikroféne do polohy ON.
> Indikdtor Bluetooth® na reproduktore
1 Viozte iPad do doku na reproduktore Bluetooth® blikd namodro.
Bluetooth®. > Bezdrétovy mikrofén automaticky
> Na obrazovke tabletu iPad sa zobrazf spusti parovanie s reproduktorom
vyzva so ziadostou, aby ste nainstalovali Bluetooth®.
prislusnd aplikdciu. L Po Uspednom spdrovani a nadviazani

spojenia za¢ne indikdtor pripojenia
Bluetooth® nepretrzite svietit
namodro.

mmi

Ignore &

2 Tuknutim na tlacidio YES (ANO) v okne
vyzvy spustite instaldciu aplikdcie (The
Voice: On Stage) z lokality Apple App
Store.

‘0. % @
AN

5 Vyhladajte a prevezmite z aplikicie The
Voice: On Stage navod a tuknutim na
polozku SING (SPIEVAT) spustite pokyny
pre spievanie cez bezdrétovy mikrofén a
reproduktor Bluetooth®.

3 po Uspesnej instaldcii spustite aplikdciu The
Voice: On Stage v tablete iPad.

SK 9



, Prehravanie zo zariadenia s
MY 7. ®
TR technologiou Bluetooth

/

/. FROM :
VIHESHOV! The Voice UK -iaxuate E Poznamka

~y ThoVoic  Cance Download
~

& FREE
\~ SONGS

 Udinny prevadzkovy dosah medzi reproduktorom
e [ Bluetooth® a zariadenim s technoldgiou Bluetooth® je
e ) priblizne 10 metrov.

* Ak chcete spdrovat mobilné zariadenie so zapnutym
rozhranim Bluetooth®, uistite sa, Ze: v doku nie je
vloZeny Ziadny iPad; a Ze ste zastavili prehrdvanie hudby
a zatvorili aplikdciu The Voice: On Stage v tablete iPad

SENT | Trouble % vlozenom v doku.

Time After Time ¥%

Toxic

* Ak chcete sparovat' nové mobilné zariadenie, mézete

" True Colors - . e S
stlacenim tlacidla ¥ odstranit’ existujlice pripojenie

Bluetooth®.
6 Vyberte Siv ap“ka’cii The Voice: On * Ak chcete prehrdvat’ hudbu zo zariadenia s
Stage lubovolnti skladbu a spievajte cez technoldgiou B\qetooth®, uistite sa, Ze neprehrdvate
. hudbu z tabletu iPad vioZzeného v reproduktore
bezdrétovy mikrofdn. Bluetooth®.

1 Stlacte tlacidlo % navrchu reproduktora
Bluetooth®.
> Indikdtor pripojenia Bluetooth® blikd
namodro.

7 Pomocou tladidla -/+ navrchu reproduktora
Bluetooth® nastavte Uroven hlasitosti.

5

* Ak zlyhd automatické pdrovanie, stlacte a podrzte
tla¢idlo 3 na reproduktore dlhsie ako 10 sekind, ¢im Sal s
manudlne sparujete mikrofdn s reproduktorom. 3'.\:

* Ak zostane bezdrétovy mikrofén odpojeny od
reproduktora Bluetooth® na dlh3ie ako 15 mindt,
automaticky sa prepne do pohotovostného rezimu. 2 Zapnite funkciu Bluetooth® v zariaden( s
Mikrofén opédtovne zapnete posunutim vypinaca podporou profilu A2DP (Profil pokrocilej
OFF/ON na mikroféne do polohyOFF a néslednym distribuci

S istriblcie zvuku).
posunutim spét’ do polohy ON.

* Pomocou ovlddacich prvkov, ktoré pontika aplikécia,
mbzete upravit' zvukové efekty.

* Ak budete pocut spdtnu vdzbu alebo ozvenu,
skuste zvacsit' vzdialenost medzi mikrofénom a
reproduktorom alebo upravit' uhol natocenia mikrofénu
smerom k reproduktoru.




V zariadenf s technoldgiou Bluetooth®
vyberte polozku ,,PHILIPS_AEA7000/10" a
v pripade potreby zadajte heslo parovania
,0000".

% Po Uspesnom sparovani a pripojenf
za¢ne indikdtor pripojenia Bluetooth®
na reproduktore stvisle svietit
namodro a reproduktor dvakrdt pipne.

4

5

‘®- % @
A

Spustite prehrdvanie hudby v zariaden( s
technoldgiou Bluetooth®.

Pomocou tlacidla -/+ navrchu reproduktora
Bluetooth® nastavte Uroveri hlasitosti.

Prehravanie a nabijanie
tabletu iPad priamo cez
konektor doku

Kompatibilné modely tabletu iPad

Této jednotka podporuje prehrévanie a
nabfjanie nasledovnych modelov tabletu iPad:

*  Novy iPad
e iPad2
* iPad

Vlozenie tabletu iPad

*  Vlozte tablet iPad do doku.

Vytiahnutie tabletu iPad
*  Vytiahnite tablet iPad z doku.

Poctvanie hudby z tabletu iPad

1 Uistite sa, 7e je tablet iPad sprévne vloZeny.

2 Spustite prehrdvanie hudby z tabletu iPad.
% Pripojeny tablet iPad spustf
prehrdvanie.

3 Pomocou tlacidla -/+ navrchu reproduktora
Bluetooth® nastavte Uroven hlasitosti.
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Nabijanie tabletu iPad

Tablet iPad sa za¢ne nabijat hned po pripojenf
jednotky k sietovému napdjaniu.

Prehravanie z externého
zariadenia

Reproduktor Bluetooth® taktiez umoZfiuje
pocuvanie hudby z externého hudobného
prehrdvaca.

1 35mm zvukovy kdbel pripojte k:

»  zasuvky AUDIO-IN na zadnej strane
reproduktora Bluetooth®.

* konektoru slichadiel externého
zvukového prehrévaca.

2 Spustite prehrdvanie hudby z externého
hudobného prehrdvaca.

3 Pomocou tlacidla -/+ navrchu reproduktora
Bluetooth® nastavte droveri hlasitosti.
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Rozmery (5 xV x H)

5 Informacie o
, *  Reproduktor
V)’I'Ob |(U « Mikrofdn

300 x 162 x 148 mm
162 x 333 x 162 mm

Hmotnost’

e S obalom

Poznamka :
ornam * Hlavnd jednotka

25 kg
1,5 kg

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x 5W RMS
Odstup signdlu od Sumu >70 dB

Vstup Aux-in 600 mV RMS,
20 kohmov

Reproduktory

Impedancia 4 ohmy

reproduktorov

Budi¢ reproduktora 70 mm s dplnym
rozsahom

Citlivost > 84 dB/1 m/TW

Bluetooth®

Verzia V2.1 + EDR

Bluetooth®

Frekvencné 2,402 — 2,480 GHz pasmo

pasmo ISM

Dosah 10 m (volné priestranstvo)

Vseobecné informacie

Siet'ové napdjanie 100 — 240V~,
50/60 Hz

Prevadzkova spotreba 20 W

energie

SK
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6 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat’ systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Reproduktor Bluetooth® nie je napajany

. Uistite sa, Ze je sietova zdstrcka zariadenia
sprdvne pripojena.

e Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka pod
pridom.

*  Vdaka funkcii Uspory energie sa
reproduktor po viac ako 15 mindtach
necinnosti automaticky prepne do
pohotovostného rezimu. Opdtovne
zapnite reproduktor (pozrite si "Zapnutie
reproduktora Bluetooth® na strane 7).

Bezdrotovy mikroféon nie je napajany

*  Pravdepodobne su nespravne vlozené
batérie alebo su batérie vybité. Batérie
vloZte spravne alebo ich vymerite (pozrite
si 'Vlozenie/vymena batérii mikrofénu' na
strane 7).

e Vdaka funkcii Uspory energie sa mikrofén
po viac ako 15 mindtach odpojenia
od reproduktora automaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Mikrofén
opdtovne zapnete posunutim vypinaca
OFF/ON na mikroféne do polohy OFF a
naslednym posunutim spéat’ do polohy ON.
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Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavenie hlasitosti.

e Skontrolujte pripojenie Bluetooth®.

*  Skontrolujte, ¢i ste spustili prehrdvanie v
pripojenom zariadenf.

Nepodarilo sa vytvorit’ pripojenie medzi
mikrofénom a reproduktorom
» Skontrolujte, ¢i je zapnuty bezdrétovy
mikrofén aj reproduktor Bluetooth®.

» Uistite sa, Ze je bezdr&tovy mikrofén
aj reproduktor Bluetooth® v rdmci
Ucinného prevadzkového dosahu, teda
priblizne 10 metrov.

» Stlacte a podrzte tlacidlo % navrchu
reproduktora Bluetooth® na dihsie
ako 10 sekdnd, ¢im rucne vytvorite
bezdrétové pripojenie.

Bezdrotovy mikrofon vytvara spatnu vazbu
alebo ozvenu

* Nastavenie hlasitosti.

*  Zvdcite vzdialenost medzi
mikrofénom a reproduktorom alebo
upravte uhol natocenia mikrofénu
smerom k reproduktoru.

Reproduktor Bluetooth® nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovd napdjaciu
zéstrcku, potom zariadenie opdt zapnite.
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